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Jeg vil gerne rette en tak til Lindhardt og Ringhof, som har opmuntret mig til at skrive mine erindringer, samt til de nære venner og familien, som har fulgt processen.

Også en særlig tak til den kongelige familie. Uden dem ville »Mit liv som Cath« have formet sig ganske anderledes.

Bodil Cath, august 2009


    
      
      
      KAPITEL 1
    

    Den triste prins

    Noget er helt galt.

    Jeg ser på Prins Henrik. Han ser på mig. Der er en træthed i hans øjne, som jeg ikke tidligere har set, og ikke skyggen af den veloplagthed og munterhed, som jeg ved, han normalt er ekspert i at levere.

    Jeg sender forsigtigt et lille smil, men det bliver ikke gengældt. Instinktivt fornemmer jeg hans indre kaos, og jeg er i vildrede med, hvad jeg skal sige og gøre. Vil Prinsen alligevel ikke se mig? Jeg har en fornemmelse af, at han bestemt ikke har lyst til at mødes med mig i dag.

    Klædeligt er det ikke. Men det er ikke Henrik og hans velbefindende, jeg i dette øjeblik tænker mest på. En anden tanke hvirvler gennem hovedet på mig: Bliver fotograf Jørgen Jessen og jeg nødsaget til at rejse tilbage til Danmark uden fotografier og med en tom blok?

    Jeg svæver i et tomrum. Aner ikke, hvad jeg skal stille op. Jeg er på arbejde, jeg er journalist, og jeg funderer over, hvordan jeg tilbage på redaktionen skal forklare, at jeg alligevel ikke fik det interview med Henrik, som jeg kun med nød og næppe fik lov at rejse til Frankrig for at lave.

    Det er nogle nervepirrende minutter, inden jeg på slottet i Cayx bliver lukket ind i varmen.

    Det går hurtigt op for mig, at Prins Henrik ikke vil være et ligegyldigt vedhæng til sin kone, Dronning Margrethe. Det siger han ligeud. Han vil respekteres som hendes partner, som manden ved hendes side. Og det betyder, at han i rangfølgen – hoffets hakkeorden – vil betragtes som nummer to og ikke som nummer tre efter sin søn, Kronprins Frederik.

    »Om der om mig siges ’Dronningen og Krokodillen’ eller ’Dronningen og Ba-u-bab’ er ligegyldigt, men Ba-u-bab skal være nummer to,« fastslår Henrik med et selvironisk glimt i øjet, da vi er langt inde i vor samtale. At være nummer to i den kongelige rangfølge betyder ikke andet, end at Henrik vil respekteres som Margrethes ægtefælle og som sådan have den naturlige andenplads ved hendes side.

    Hverken Prins Henrik eller jeg er forberedt på, at vor samtale i den grad vil skabe royal ballade over det ganske land, da mit interview søndag morgen den 3. februar 2002 kan læses i B. T., og heller ikke på, at det bliver en sag, der kommer til at fylde i medier over en stor del af verden.

    BBC-radio bringer sagen worldwide, og 163 millioner lyttere i 150 hovedstæder verden over hører om Henriks trængsler på 33 sprog. Senere interviewer BBC også mig.

    Det budskab, som Prins Henrik sender, bliver fortolket og overfortolket på alle ledder og kanter. Aviser, blade og tv ringer rundt til meningsdannere, historikere, venner og selvbestaltede eksperter. Alle, som har noget på hjerte, får taletid. Uden filter. Bare der bliver sagt et eller andet, er medierne glade.

    Nogle kritiske røster er mere fornuftige at høre på end andre, og så er der dem, der i pressefrihedens hellige navn nærmest drukner Henrik i ordgylle.

    Jeg går ind for den uredigerede pressefrihed, og jeg mener også, at når nogen stikker snuden frem, så må de også kunne tage de hug, det giver. Og det gælder også Kongehuset. Men til denne ret hører ikke ondskabsfuld personforfølgelse.

    Mediegrøden svulmer mere og mere op og koger til sidst totalt over. Prins Henrik har aldrig hverken dengang eller nu haft noget ønske om at tage taktstokken fra Margrethe. Han vil bare ligestilles i sit ægteskab og respekteres som hendes mand.

    Men hvad er det, han har sagt, som i den grad sætter sindene i kog?

    »Der er stadig mange folk, der tror, at jeg ikke er på samme niveau, som for eksempel Dronning Ingrid var det. Der skal ikke være tvivl. Vi er et regentpar. Jeg har aldrig forsøgt at blive nummer ét. Jeg tænker slet ikke i de baner. Men jeg kan ikke forstå, hvorfor man vil skubbe mig bort fra min placering som nummer to,« fortæller Prins Henrik mig om sin rolle ved siden af Dronning Margrethe.

    Det er faktisk lige før, jeg aldrig får interviewet med Prins Henrik i hus. B.T.s unge, smarte redaktionschefer kan ikke se nogen overskrifter i Prins Henrik. Herregud, hvem gider læse om de unge prinsers far? Hvorfor er det ikke Kronprins Frederik, jeg kan få til at sige ord? Og allerhelst om hans kæreste. Det er noget, der vil sælge aviser, får jeg at vide.

    Hvis jeg absolut vil interviewe Prins Henrik, kan jeg så i det mindste ikke gøre det i København? Det koster jo alt sammen, og nu skal jeg også snart til bryllup i Amsterdam, hvor Hollands Kronprins Willem-Alexander gifter sig med den borgerlige argentinske Maxima. Faderen Jorge Zorreguieta er ikke comme il faut på de bonede gulve hos svigermor, den hollandske Dronning Beatrix. Han har fra 1976 til 1983 været landbrugsminister i det berygtede argentinske militærregime under ledelse af general Jorge Videla. Derfor tvinges Maximas forældre til at holde sig væk fra datterens bryllup. Det er da noget at skrive om, og tænk, hvis Frederik tager sin kæreste Bettina Ødum med til brylluppet?

    Kronprinsen er inviteret sammen med Dronningen og Prinsen. Jeg forsikrer om, at ligegyldigt hvem der i øjeblikket er Frederiks kæreste, så er det ren drømmetænkning affødt af en eklatant mangel på royal viden, hvis nogen på redaktionen forestiller sig, at Kronprinsen finder på at troppe op med et damebekendtskab, som han ikke er forlovet med – og så oven i købet til et europæisk kongeligt bryllup. Hele min kropsattitude og de bedrevidende, syrlige kommentarer falder naturligvis ikke i god jord.

    Jeg ved godt, at flere af de yngre redaktionschefer mener, at jeg på mit område bør skiftes ud med en yngre model, som med talent, charme, alder og udseende tænker nyt og er anderledes visionær. Ligesom dem selv. Måske kan hun oven i købet liste sig ind i prinsernes inderkreds?

    »Hvorfor vil du overhovedet interviewe Prins Henrik?« spørger de igen. Og jeg svarer: »Det er, fordi Prins Henrik snart har været dansker i 35 år, og i 30 af disse år har han været prinsgemal til Dronning Margrethe.«

    Jeg skærer det ud i pap.

    »Jeg vil gerne have Prinsgemalen til at reflektere over sit liv,« fastslår jeg.

    På redaktionen er interessen for projektet imidlertid nærmest nul. Men jeg giver ikke op og snakker for min syge moster, godt irriteret på de unge løver, hvoraf flere i branchen efter min mening er bedre til at sælge sig selv som Fakta-tilbud end til at videreudvikle en læseværdig avis.

    Selv i vor tid behøver alt vel ikke at dreje sig om tilfredsstillelse, patter, og hvor et tv kan købes billigst. Jeg har altid opfattet mig selv en helt almindelig læser, og jeg anvender den tommelfingerregel, at det, der interesserer mig, også interesserer de fleste andre.

    Trods min arrigskab spørger jeg alligevel mig selv: »Lever du i en osteklokke, Bodil? Er du ved at miste tråden? Ved at udvikle dig til en selvretfærdig tumpe?« Selvbebrejdelser og selvransagelse har altid været mine trofaste følgesvende. Men jeg er stædig, når jeg sætter mig noget i hovedet. Journalistisk er det en af mine kvalifikationer.

    
      Alle kan skabe sig en kortvarig succes, men det er de lange, seje træk, der skaber succes på den lange bane. Talent er den mindste del. Hårdt arbejde, en god portion selvdisciplin blandet med masser af tålmodighed ender i gode historier. Naturligvis skal man også være heldig, men udholdenhed er alfa og omega. I timevis har jeg over hele verden iført høje stiletter ventet på de kongelige for at få den gode historie. Den kommer ikke som stegte duer flyvende og lander på ens tallerken.

    Det er kun idioter, som ikke forstår det, og jeg har aldrig været god til at skjule min irritation. Jeg er en overlever, og jeg har ikke tal på alle de drengerøve, som ikke har stået distancen, mens jeg har arbejdet på B.T. Jeg beslutter mig i den aktuelle sag for at være ligeglad med de unge mellemlederes holdninger, som i den tid ikke sjældent giver sig udtryk i en stærk macho-dis, hvor rødvinstågen ligger tungt.

    Jeg går i stedet direkte til de mere garvede og erfarne redaktører. De er nemmere at overbevise om, at der altid er en god historie i kongelige. Det er jo dét, ugebladene lever fedt og godt af hver eneste uge. Det er en hel industri i sig selv, og for en avis som B.T. er det også en god historie at få en snak med Prins Henrik. Ikke blot er han meget vidende og interessant, men han er heller aldrig bange for at give udtryk for sine egne meninger.

    Det er endnu slet ikke sikkert, at Prins Henrik vil sige ja til en samtale, men jeg pointerer, at det jo aldrig kan skade at spørge, og hvis jeg får et ja, vil jeg have fotograf Jørgen Jessen med. Jeg gør det klart, at jeg efter at have fået en accept fra Prinsen ikke ønsker at stå i en situation, hvor de pludselig ikke vil betale en flybillet til Frankrig. Der er efterfølgende megen palaver, men til sidst får jeg lov at tage af sted, hvis Prins Henrik indvilger i et interview.

    Jeg taler jævnligt med Prinsens sekretariatschef, kammerherre oberst Mogens Christensen, og jeg har ikke nogen som helst fornemmelse af, at noget usædvanligt er i gære. Jeg får blot oplyst, at jeg bare kan sende anmodningen om et interview. Så vil Prinsen tage stilling til, om han har mulighed for at stille op. Samtidig skal jeg skriftligt fremsende de spørgsmål, jeg vil stille. Og det vil være bedst, hvis Prinsen modtager dem i den rigtige rækkefølge. Nu er det, jeg begynder at undre mig. For aldrig tidligere er jeg blevet bedt om forlods at sende spørgsmålene skriftligt. Jeg har blot overordnet nævnt de emner, jeg kunne tænke mig at tale om. Jeg har ingen anelse om, at der i år også er en anden grund til, at Prins Henrik er taget til Frankrig, selv om han hvert år efter jul plejer at tage en lille tur til Caïx, som Prinsen siden har døbt om til Cayx.

    Nu står jeg på terrassen uden for Regentparrets franske vinslot, og min ankomst tegner absolut ikke til at blive nogen succes. I den korte tid, der går, når jeg dog galgenhumoristisk at tænke på, at selv om jeg ikke kommer hjem med varen, så bliver jeg ikke fyret. Hvis Henrik sender os hjem igen med uforrettet sag, vil det kun være min egen forfængelighed, som får skrammer. Og det må jeg så leve med. Jeg bliver til grin på redaktionen, og en fejlslagen tur vil absolut ikke promovere Cath’ens image og karriere. Fotograf Jørgen Jessen har hverken lod eller del i dette. Det er kun mig, fiaskoen vil sjaske til.

    Forudanelserne om en delikat situation bestyrkes, da Mogens Christensen med alvorlig mine kommer ud på slotsterrassen og tager imod os. Jeg plejer at gå ham glad i møde, men nu holder jeg mig instinktivt tilbage. Det er ikke den hyggelige Mogens, jeg kender.

    Et usynligt bånd skiller, hvad der i royalt regi er job, og hvad der er en mere afslappet sammenkomst. Det gælder i særdeleshed i omgangen med de kongelige, men også i stor udstrækning med deres ansatte, og jeg kan mærke, at jeg denne dag får brug for al den Fingerspitzgefühl, jeg overhovedet kan mønstre. Jeg ved nu, at jeg i dag kommer til at operere på usikker grund.

    Jørgen Jessen og jeg står og venter ved havemøblerne. Mogens beder os sætte os, og han fortæller herefter, at interviewet nok ikke bliver helt som forventet.

    Det får jeg hurtigt bekræftet, for nu kommer Prins Henrik ud på terrassen. Jeg rejser mig omgående op. Han kigger på os og går så atter ind. Jeg er chokeret. Jeg kan rigtig godt lide både Prins Henrik og Dronningen, og nu står jeg mundlam og kigger på den tomme, men åbne dør til slottet.

    Henrik kommer ud igen. Han stiller sig i døråbningen, og jeg kan se på hans ansigt, at noget er helt forkert. Jeg spekulerer på, om der kan være sket noget i hans franske familie. Og hvordan vil jeg få Prinsen til at fortælle om det?

    Jeg forsøger mig med et: »Goddag, Deres Kongelige Højhed. Hvor er jeg glad for, at De tager imod os. Jeg har glædet mig meget.«

    Der er en intens pause efter mine ord. Ingen respons. Jeg bevæger mig over mod Prinsen for at give hånd og neje, men stopper så på halvvejen, og her bliver jeg stående.

    Prinsens sekretariatschef Mogens – som er Henriks nærmeste og fortrolige – ser lige så dyster ud som Prins Henrik, og han ligner den oberst, han har været i flyvevåbenet, og som jeg forestiller mig, at en oberst skal se ud. Normalt kender jeg ham som et venligt og humoristisk menneske. Jeg synes også vældig godt om hans kone, Lone, som jeg indimellem møder ved ambassadereceptionerne, hvor jeg ligesom mange af hoffets øverste embedsmænd og deres fruer er en flittig gæst.

    Min usikkerhed tager til. Jeg kigger ikke længere på Prinsgemalen, men lidt til siden, til højre og venstre, ude af stand til at bestemme mig for, hvad jeg yderligere skal sige eller gøre.

    Min synlige rådvildhed bliver min redning. Prinsen ser den, for det lyser ud af mig, at jeg dårligt ved, hvilket ben jeg skal stå på for ikke at sige eller gøre noget forkert. Jeg har altid oplevet Prins Henrik som et venligt, hjælpsomt og imødekommende menneske, og det er han også nu, selv om han har det skidt.

    Han ved godt, at jeg ikke er kommet for at genere ham. Jeg er bare én af de mange journalister, den kongelige familie lever med som deres altid ledsagende skygger. Og det er jo trods alt ham selv, der har sagt ja til, at jeg kan komme. Han kender mig så godt, at han ved, jeg ikke skriver andet end det, han siger. Og han ved, jeg ikke er en fidel interviewer. Jeg har stor respekt for Prins Henrik som menneske.

    Jeg står ordløs, og min tavshed bliver nu Prinsens problem. Jeg tror, han føler, at bordet fanger. Det er op til ham at sige, om jeg skal blive eller gå. Lige her og nu skal han træffe afgørelsen om, hvorvidt han vil interviewes, eller om jeg skal skride.

    Det virker, som tager han sig kraftigt sammen. Og han byder os indenfor. Noget af min anspændthed forsvinder, og jeg går over til Prinsen, nejer og hilser. Han svarer med et venligt, men glædesløst goddag og spørger: »Har De haft en god tur?«

    »Det har vi,« forsikrer jeg.

    Man kan altid efterrationalisere. Hvis jeg nu havde været et mere forstående menneske og tøjret min journalistiske nyhedstrang til at skulle levere varen til avisen, kunne jeg jo have sagt: »Deres Kongelige Højhed, jeg kan se, at De har det rigtig skidt. Ønsker De at udsætte samtalen til senere?« Men det gør jeg ikke. Det er i øvrigt heller ikke op til mig som journalist at stille en diagnose. Havde jeg sagt det, ville jeg næsten have opfordret ham til at sende mig hjem.
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